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1. Indledning

Keere kunde,

Tak fordi du valgte VebaBox. Dette specialfremstillede produkt er
designet til opbevaring og transport af varer, der er fglsomme over
for temperatursvingninger og sikrer stabil temperatur pa dine varer
pa det gnskede niveau. Lees fglgende vejledning omhyggeligt, inden
du bruger dit produkt.

A

FORSIGTIGHED:

Denne vejledning udgives kun til orienteringsformal. VebaBox-selskabet giver
ingen garantier, udtrykkelige eller underforstdede, med hensyn til de
oplysninger og beskrivelser, der er indeholdt i denne vejledning. S&danne
oplysninger og beskrivelser bar ikke betragtes som altomfattende eller daekker
alle uforudsete haendelser, men med det formal at opna en bedre forstaelse af
vores produkt. 1 tilfeelde af at du har spgrgsmal eller har brug for yderligere
information, bedes du kontakte din lokale VebaBox autoriserede
repreesentant.

De procedurer, der er beskrevet heri, bar kun udferes af personale med
passende kvalifikationer. Manglende implementering af disse procedurer
korrekt kan forérsage skade pa VebaBox-enheden eller anden ejendom eller
personskade.

VebaBox-selskabet og dets tilknyttede selskaber er ikke ansvarlige i kontrakt
eller erstatning (herunder uagtsomhed og / eller objektivt ansvar) eller pa
anden made over for nogen person eller enhed for personskade,
ejendomsskade eller anden direkte, indirekte, seerlig eller falgeskade eller
ansvar overhovedet, der opstar som falge af eller som fglge af handlinger fra
enhver person, der strider mod denne manual eller nogen af oplysningerne,
anbefalinger eller beskrivelser indeholdt heri eller manglende implementering
af de procedurer, der er beskrevet heri, korrekt eller at fglge forsigtigheds- og
sikkerhedsmeerkater placeret pd VebaBox-enheden!

Sikkerhedsforanstaltninger

VebaBox er et specialiseret specialfremstillet produkt, der indeholder
elektriske og kalekredslgb, hvis installation, brug og vedligeholdelse
er underlagt saerlige direktiver og forskrifter til beskyttelse af
menneskers sundhed og det globale miljg.

Dette er grunden til, at VebaBox-virksomheden som juridisk ejer af
produktdesignet og producenten erkleerer og advarer om, at kun
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udpegede kvalificerede distributagrer og tekniske tjenester er
autoriseret til at installere og servicere VebaBox-produkterne.
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Under normal produktbrug skal brugerne veere opmaerksomme pa
folgende farer.

FORSIGTIG: Fare for dadelig skade fra elektriske stzd! N&r du bruger

VebaBox, hvis VebaBox drives af 110-230 VAC, skal du sikre dig, at
stremforsyningen har en strgmafbryder! Kontroller, at spaendingsspecifikationen pa
stiketiketten er den samme som strgmforsyningens.

Tilslut kun VebaBox som fglger:

*med 12 V VebaBox stramforsyningsinstallationsset installeret af en autoriseret VebaBox
specialist til bilens elektriske kredslgb og / eller batteriet.

e eller med 110-230 V tilslutningskablet inkluderet i VebaBox til 110-230 V
vekselstrgmsforsyningen.

Huvis kablet er beskadiget, skal det udskiftes for at forhindre mulige elektriske farer.

Tag tilslutningskablet ud fgr rengering og vedligeholdelse, efter brug og fer udskiftning
af en sikring.

FORSIGTIG: Fare for personskader! Batterier indeholder aggressive og

kaustiske syrer. Undga batteriveeske kommer i kontakt med din krop. Hvis din
hud kommer i kontakt med batteriveeske, skal du vaske den pagaldende del af kroppen
grundigt med vand. Afbryd VebaBox og andre elektriske enheder fra batteriet, for du
slutter batteriet til en hurtigopladningsenhed. Overspaending kan beskadige elektronikken
i VebaBox.

FORSIGTIG: VebaBox er ikke beregnet til brug af barn og teenagere eller
invalide personer, medmindre de er blevet tilstraekkeligt overvaget af en
ansvarlig person for at sikre, at de kan bruge apparatet sikkert.

Brug ikke VebaBox, hvis den er synligt beskadiget. VebaBox ma kun repareres af
kvalificeret personale. Utilstraekkelige reparationer kan medfgre betydelige farer. Hvis din
VebaBox skal repareres, bedes du kontakte din lokale distributar.

Abn under ingen omsteendigheder kalemiddelkredslgbet!

VebaBox er ikke egnet til transport af eetsende stoffer eller stoffer, der indeholder
oplgsningsmidler.

Fadevarer og farmaceutiske produkter bgr kun opbevares i deres originale emballage
og/eller pakkes i egnede beholdere

TUC6000-USM. Rev.00
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FORSIGTIG: Brug verktgj med isolerede héndtag, der under drift og
vedligeholdelse af VebaBox kun er i korrekt stand.

c FORSIGTIG: Fare for dadelig personskade pa grund af elektriske sted! Rgr

ikke ved udsatte kabler med dine bare haender. Dette geelder isaer, ndr du betjener
VebaBox fra en vekselstramsforsyning.

For du starter VebaBox, skal du sgrge for, at stramforsyningsledningen og stikket er tarre.
Anbring ikke elektriske enheder, der er tilsluttet en stramfgrende elektrisk stremkilde, inde
i kolebeholderen.

Opseet VebaBox pa et tart sted, hvor den er beskyttet mod vandstenk. Beskyt VebaBox og
kablet mod regn og fugt. Anbring den ikke i neerheden af aben ild eller andre varmekilder
(varmeapparater, direkte sollys, gasovne osv.).

FORSIGTIG: Fare for overophedning! Sgrg altid for, at der er tilstreekkelig
ventilation, s varme, der genereres under normal drift, kan sprede sig.

Sgrg for, at ventilationsabningerne ikke er deekket.

Lad mindst 100 mm veere fri fra toppen og omkring VebaBox for at sikre tilstreekkelig
ventilation.

Nedsank aldrig VebaBox i vand. Fyld ikke den indre beholder med is eller vaeske.

ADVARSEL.: Brug altid beskyttelsesbriller eller sikkerhedsbriller, nar du
arbejder med eller omkring kolesystemet eller batteriet. Kalemiddel eller
batterisyre kan forarsage permanent skade, hvis det kommer i kontakt med dine gjne.

ADVARSEL: Kontrolkredslgb ~ (undtagen 110 - 230V AC

strgmforsyningsindgang), der bruges i VebaBox, er lavspaending. Dette
spandingspotentiale betragtes ikke som livstruende, men den store meaengde tilgeengelig
stram kan forarsage alvorlige forbreendinger, hvis den kortsluttes til jorden.

ADVARSEL: Ber ikke smykker, ure eller ringe. Disse genstande kan
genveje elektriske kredslgb og forarsage alvorlige forbreendinger pa baereren.

VIGTIGT: VebaBox kan ikke holdes ansvarlig for krav om
skader som fglge af fglgende:

TUC6000-USM. Rev.00
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* Misbrug, forkert installation, unormal service, opbevaring af farlige
kemikalier, brug af setsende stoffer, transportskader, genopladning af
kglesystem, ulykke, brand, forkert reparation, manipulation eller
misbrug.

» Forkerte speendinger eller fejl med hensyn til stromforsyning, der
falder uden for VebaBox-driftsparametrene.

Farstehjeelp

Farstehjeelp-kglemiddel

@jne: Efter kontakt med vaske skylles gjnene straks med store maengder vand.
Fa hurtig leegehjelp.

Hud: Skyl bergrte omrader med store mangder lunkent vand. Anvend ikke varme.
Pakk forbreendinger med ter, steril, omfangsrig dressing for at beskytte mod
infektion eller skade. Fa hurtig leegehjelp.

Indanding: Flyt den bergrte person til frisk luft og gendan vejrtraekningen, hvis
det er ngdvendigt. Bliv hos offeret, indtil der ankommer akut medicinsk personale.

Farstehjeelp — kglemiddelolie

@jne: Skyl straks gjnene med store meengder vand i mindst 15 minutter, mens du
holder gjenlagene abne. Fa hurtig leegehjelp.

Hud: Fjern forurenet tgj. Vask grundigt med szbe og vand. Sgg leegehjelp, hvis
irritationen fortsaetter.

Indanding: Flyt offeret i frisk luft og gendan vejrtreekningen om ngdvendigt.
Bliv hos offeret, indtil redningspersonalet ankommer.

TUC6000-USM. Rev.00
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Indtagelse: Fremkald ikke opkastning. Kontakt straks det lokale
giftkontrolcenter eller leege

Farstehjeelp — Elektrisk stad

Forst: Aforyd straks den elektriske strgmkilde p& den sikreste made (sluk for
bilmotoren eller ngdafbryderen eller afbryd / afboryd strem-kredslgbet med et
passende isoleret veerktgj).

For det andet: Nar du er sikker pa, at stremmen er slukket, skal du fjerne
ofrene fra det farlige omrade og sztte dem i anti-chokposition

For det tredje: Ring til din lokale medicinske ngdhjeelp og handle i
henhold til deres instruktioner, indtil den medicinske hjalpespecialist
kommer for at overtage og yde yderligere hjzlp.

Farstehjeelp - Forbraendinger fra varme
Forst: Fjern straks ofrene fra varmekilden pé den sikreste made.

For det andet: Nar du er sikker pd, at varmekilden er elimineret, skal du sette
ofrene i anti-chokposition

For det tredje: Ring til din lokale medicinske nadhjalp og handle i henhold til
deres instruktioner, indtil den medicinske hjeelpespecialist kommer for at overtage
og yde yderligere hjelp.

TUC6000-USM. Rev.00
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2. Generelle sikkerhedsregler under brug af
produktet

ADVARSEL: Manglende overholdelse af sikkerhedsforskrifter kan
resultere i dgd eller alvorlig personskade og/eller skade pa produktet
eller dets omgivelser. Laes denne vejledning omhyggeligt, og
opbevar den altid sammen med produktet.

e Vaer opmaerksom pa produktets vaegt, og serg for, at du eller
de anvendte enheder kan beere vaegten.

e Produktet ma ikke placeres p& skranende overflader.

e Belastning i VebaBox skal placeres sikkert. Sideveegge ma
ikke udseettes for permanent tryk. VebaBox sidevaegge er
ikke designet til at baere permanente belastninger.

e Lees betjeningsvejledningen omhyggeligt, inden du tilslutter
produktet.

e Indsat aldrig genstande i ventilationsdbningerne eller
ventilatorerne.

e Undga at blokere luftcirkulationen ved at deekke gitterne med
genstande.

o Beskadiger ikke dele af kglesystemet, der indeholder
kglemidler, ved stansning, perforering, knusning, bgjning
eller pa anden made. Risiko for alvorlige frostskader fra
fordampning af kalemiddel.

e Fglgdine lokale regler for farlige stoffer som kalemidler: risiko
for brand eller eksplosion.

e Ror aldrig ved varmeveksleren med bare haender. Risiko for
fingersnit pa skarpe ribben.

e Gulvet kan veere glat.

3. Ansggning

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Brugervejledning VebaBox+TUC6000
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Den grundlaeggende funktion af VebaBox er at holde varerne inde i
den ved en reguleret, stabil og justerbar temperatur, mens kassen
udseettes for svingende omgivelsestemperaturer i omradet -20; +40
°C.

FORSIGTIG: VebaBox er ikke konstrueret til kgling af varer. Det
betyder, at varer skal konditioneres til den gnskede temperatur, inden de

leegges i kassen.

enhedens luftindtag og udlgb. Varer skal stables for at tillade mindst 10 cm
mellemrum direkte under kassens loft. Anbring ikke varer direkte under
varmeveksleren — risiko for dryppende vand.

@ FORSIGTIG: Nar du fylder kassen, skal du tillade afstand omkring

VebaBox TUC6000 er beregnet til at blive installeret i de lukkede
overbygninger pa enhver type varevogne udstyret med
e Generator stramkilde pa 12V / 150A DC minimum
e Tagventilator pa varevognens lastrum, hvis volumenet af
VebaBox container er hgjere end ca. 60% af varevognens
samlede lastvolumen. Dette for at sikre tilstraekkelig
fiernelse af genereret varme fra den termiske enhed.

4. Specifikationer for produktsamling

Produktsamlingen bestar af

a) Grundlaeggende dele
1. VebaBox krop
2. Termisk enhed TUC6000 — monoblok
3. Stremforsyning kabel saet
4. Mekanisk fastggrelsessaet

b) Tilbehgr (valgfrit)
1. Fjernbetjening
2. Strgmforsyninger

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Brugervejledning VebaBox+TUC6000
11



VVebaBox

Cool Solutions

VebaBox container

Lydstyrkeomrade

B-6)m?

Vaegtykkelse

Min. 50 mm

Varmeoverfgrselskoefficient

K < 0,7 vIMA2°K

Termisk enhed TUC6000 - monoblok

Dimensioner kgleenhed
(BxHxD)

958 x 691 x 251 mm

Veegt

54KG

TUC6000-USM. Rev.00
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Maksimalt stramforbrug

80A ved 12vDC / 7.8A ved
230VAC eller 16A ved 110VAC

Kaleeffekt ved omgivende 30
°C i henhold til A.T.P. og
reguleret temperatur +4 °C

600W

Opvarmningstype / effekt

Elektrisk/maks. 750W

Driftsbetingelser

Omgivelsestemperaturer -20 °C til
40 °C
Regulerede temperaturer
+2°C til +25°C

Strgmforsyninger

SB-75 effekt kapacitet

12V DC/ 75Ah

SB-150 stramkapacitet

12V DC/ 150Ah

SB-250 strgmkapacitet

12V DC / 250Ah

5. Virkemade

Den termiske enhed registrerer temperaturen i VebaBox ved hjeelp af
en temperatursensor. Hvis temperaturen overstiger de indstillede
veerdier, teendes kaleenheden, og det kontrollerede rum afkales eller
opvarmes derefter. Nar temperaturen har naet den indstillede
temperatur, slukker den termiske enhed automatisk.

Ventilatorerne roterer hele tiden for optimal Iluftcirkulation, sa
temperaturen i VebaBox forbliver stabil.

TUC6000-USM. Rev.00
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Kontrol

Den termiske enhed er udstyret med en digital temperaturregulator.
Dette muligger nem indstilling og kontrol af den gnskede temperatur.

&
-
=

TUC6000-USM. Rev.00
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Hovedafbryder

Vise

Fordamper

110/230 Volt tilslutning (valgfrit)
12 Volt tilslutning

Indikator for aktiv kaling

Aktiv indikator for opvarmning
Valg af knapper/temperaturindstilling
. Knappen SET

10. Visning af temperatur

11. Alarmsignal

©o N T wWDNE

Teend for enheden:

For at teende enheden skal du bruge afbryderen (1). Bemeerk, at
hvis fiernbetjeningen er installeret, skal afbryderen pa den termiske
enhed altid veere slukket. Brug afbryderen pa fiernbetjeningen i dette
tilfeelde til at teende den termiske enhed.

Bemeerk, at enheden kun fungerer, nar bilmotoren kerer, medmindre
der er installeret en Powerpack, eller du bruger 110/230 VAC
ekstern strgmforsyning.

Temperaturindstilling:

Under normal drift viser displayet den faktiske interne temperatur.
Séadan aendres SET-temperaturen:

TUC6000-USM. Rev.00
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e Tryk pa knappen SET, den indstillede temperaturvaerdi
begynder at blinke.

e Brug valgknapper (pile) til at 2endre den indstillede
temperatur.

e Tryk pa knappen SET igen for at bekreefte temperaturen og
vende tilbage til det aktuelle temperaturdisplay. (Hvis der
ikke trykkes pa nogen knap inden for 6 sekunder, vises den
aktuelle temperatur automatisk).

Indikatorer:
Enheden har en af 4 mulige driftstilstande:

e Aktiv kgling — angivet med symbol 6

e Aktiv opvarmning — angivet med symbol 7

e Ved temperatur (i forudindstillet toleranceband) — hverken
symbol 6 eller 7 lyser.

e Forsinkelse af eendring af driftstilstand — blinkende symbol 6
eller 7 angiver, at enheden skifter tilstand (kaling til
opvarmning eller omvendt) og venter pa
nulstillingstidsforsinkelse (3 minutter som standard)

Alarmfunktion er tilgeengelig p& temperaturregulator. Som standard
vil dette betyde enhver afvigelse pa mere end 3 °C fra den
indstillede temperatur. Alarmlyden kan slas fra ved at trykke pa en
vilkarlig knap (alarmen signaleres stadig ved, at displayet blinker og
symbolet 11 lyser).

Fjernbetjening

Installation af termisk enhed kan indeholde fijernbetjening af
instrumentbreaettet. Hvis det er installeret, geelder nogle specifikke
betingelser:
e Fjerndisplay har prioritet i styring af temperaturen. Hvis den
er tilsluttet, kan displayet pa den termiske enhed ikke bruges

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Brugervejledning VebaBox+TUC6000
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til indstilling af temperatur og deltager ikke i
temperaturregulering.

e De samme regler som beskrevet i afsnittet
"betjeningselementer” gaelder for fiernbetjeningens display
(herunder indstilling af temperatur i kassen)

e Brug ikke afbryderen pa termisk enhed. Denne kontakt skall
veere i position "0" hele tiden. Brug kontakten til
fiernbetjeningen til at betjene enheden.

6. Renggring og vedligeholdelse

ADVARSEL: Lad aldrig vand eller andre vaesker treenge ind i
temaenheden og elektronikken.

e Sluk for produktet, og frakobl alle stramkabler.

e VebaBox er ikke designet til automatisk afrimning (ikke
ngdvendigt for normal drift). Hvis der opbygges overdreven
frost, skal du slukke for enheden og vente, indtil isen
smelter. Fjern ikke isen ved mekaniske midler.

e Renggr produktet med en fugtig klud med et
renggringsmiddel, hvis det er ngdvendigt. BEMARK: Brug
ikke slibende eller setsende midler, da disse kan beskadige
overfladen.

o Tor forsigtigt alle resterende fugtige dele med en tar klud.

e Dgrteetningerne skal smares hver tredje maned for at
forhindre, at dgrene sidder fast eller revner. Dette kan gares
med for eksempel medicinsk vaselin.

e Reparationer og vedligeholdelse skal udfares af kvalificeret
personale. Det anbefales at kontrollere enheden og renggare
de interne varmevekslere mindst en gang om éret.

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Brugervejledning VebaBox+TUC6000
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7. Emballagemateriale og sikker bortskaffelse af
produkter

Emballagen beskytter produktet mod transportskader. Opbevar de
originale emballagedele til mulig fremtidig transport af den termiske
enhed.

normalt veerdifulde materialer. De indeholder dog ogsa

skadelige stoffer, der har veeret ngdvendige for, at

produkterne kunne fungere korrekt og sikkert.
Bortskaffelse af sddanne produkter eller forkert handtering af disse
stoffer kan veere skadeligt for sundhed og miljg. Bortskaf produktet i
et kommunalt indsamlingssted for elektrisk og elektronisk udstyr. Det
kasserede produkt skal opbevares utilgeengeligt for bgrn. Bemeerk,
at kgleenheden indeholder kglemidler, som skal bortskaffes i
overensstemmelse med lokal lovgivning og direktiver.

\‘ ,  Gamle elektriske og elektroniske produkter indeholder

8. Fejlfinding

Problem Analysere Oplgsning

Kgleenheden Strgmstikket er ikke Tilslut stikket, og

fungerer ikke. tilsluttet korrekt. kontroller 12V- eller

110V/230V-stikket.

Ingen
indgangsspaending pa Kontroller sikringen.
12v.

Fjernbetjeningen er ikke | Kontroller

tilsluttet korrekt. tilslutningsstikket pa
fiernbetjeningen.
Teend / sluk-knap i den
rigtige position. Teend / sluk-knap.
Tip: Hvis du har en
fiernbetjening, skal

TUC6000-USM. Rev.00
© 2019 VebaBox BV Brugervejledning VebaBox+TUC6000
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hovedafbryderen pa
enheden veere
slukket.

Kgleenheden

Teend / sluk-knap i den

Kontroller, om

slukker ikke rigtige position. hovedafbryderen er
slukket (ogsa pa
fiernbetjeningen).

Kale- Dgrene er ikke lukket Luk darene.

/varmeenhede | ordentligt.

n fungerer,

men afkgles Der er en varmekilde i Sluk for varmekilden.

eller opvarmes
ikke korrekt.

kassen.

Luftpassagerne er
tilstoppede eller
shavsede.

Omgivelsestemperature
n er mere end 40 °C.

Er temperaturen
indstillet korrekt?

Fordamperen er frosset.

Fjern forhindring,
stgv eller snavs.

Sarg for en
omgivelsestemperatu
r<40°Cveden
tagventilator.

Indstil temperatur.
Lad fordamperen

afrime ved at slukke
for enheden og lade

temperaturen i
kassen stige til over
frysepunktet.
Mangel pa
kaglemiddelgas eller olie. | Ring til VebaBox-
tjienesten.
Kaling / Defekt Ring til VebaBox-
opvarmning ledningsforbindelse / tienesten.
fungerer, men | ventilator defekt.
ventilatoren
stoppes
Vis fejlkode Display viser Defekt
symbolerne LLL eller temperatursensor,

HHH.

TUC6000-USM. Rev.00
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ring til VebaBox
service.

Bemeerk: Selvinstallerede temperaturmalere kan afvige fra
VebaBox-temperaturdisplayet. Dette skyldes malesensorernes
position.

9. Reklamationsret

Vebabox-produkter har en produktionsgaranti p& 12 maneder efter
levering af produkterne. Power packs, der indeholder et batteri
indeni, har samme garanti med en begraensning til 18 maneder efter
produktionsdatoen.

VebaBox seje lgsninger
www.vebabox.com
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